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1. ONMC JUCLUTIJITHA

Po3noaij roavi 3a HABYAJIBLHUAM

HajiMeHyBaHHSI OKA3HHUKIB IIAHOM
/lenna 3aouna
Kinvxicms kpeoumis: 3 Jlexiyi:
Mooynis:1 Ilpaxmuuni 3auammsi:
3acanvha xinexkicms 200un: 90 36 10
Pix eusuenns oucyuniinu 3a Ha84aibHUM JlabopamopHi 3anamms:
naavom: 1 - -
CeminapcoKi 3ansammsi.
Cemecmp. 1
Tuoicnege nasanmasiceHus (200.): Koncynomayii:
- AyIUTOpHE: 2
- camocTiiiHa poborta: 4 Inousioyanvhi 3anammsi:
Dopma nidcymKo8020 KOHMPOJIIO. 34K
. Camocmitina poboma:
Moea nasuanms: yKpaincoKka, 1amuHcbKa =2 30

2. META JMCIUILJITHU

IIpeaMeTomM BHBYEHHS HABYAJIBHOI JMCHMIUIIHA € (DOHETUYHA Ta JIEKCHUKO-
rpaMaTU4Ha CHUCTeMa JIaTMHCbKOI MOBH sIK 0a3a JUIsl 3aCBO€HHS JIATUHCHKOT
MpaBHUYOI TEPMIHOJIOT1, hpa3eosiorii Ta apOpPUCTUKH.

MeTor0 BHUBUEHHS TUCILUIUIIHA € 3aCBOEHHS CTYACHTaMHU OCHOB I'paMaTHKHU
JATUHCHKOI MOBH, OBOJIOJIIHHA HaBUYKAaMHU YUTAHHS Ta IMEpeKiIaay 31 CIOBHUKOM
€JIeMEHTapHUX JIATUHCHKUX TEKCTIB KyJbTYPOJIOTIUHOI, IOPUANYHOI Ta ICTOPHUYHOT
TEMAaTUKH, 3aCBOEHHS JIATUHCHKUX TMPABHUYUX TEPMIiHIB, (pa3eosorisamiB Ta
adbopusmiB, npua0aHHS 3HAHb 3 TTOXOKEHHS JJATUHCHKUX IOPUIUYHUX TEPMIiHIB, SIKi
BXKMBAIOTHCS Y CYYaCHOMY TIpaBl, MOMIMOJEHHS PO3YMIHHS ICTOpIi Ta KYyJIbTYpH
PuMcrkoOI nuBiIiI3ari.

IlepenyMoBH /U1t BUBUCHHS JUCLMILIIHY.

[Iporpama po3poOiieHa 3 ypaxyBaHHSIM MPHUHIMIIB TyMaHi3amii Ta
JEeMOKpaTH3allii OCBITH, Ha OCHOBI KOHUEMIIl MOJIKYJbTYpPHOCTI; 0a3yeThCcsi Ha
HOBITHIX TEOPETUYHMX 3/100yTKax 1 MPAKTUYHOMY JOCBIJl B Taily3l YKJIaJaHHS
nporpam. IIporpama 30pi€HTOBaHa Ha NPAKTUYHE BXXMBAHHS JIATUHCHKOI MOBHU Ta
dbopMyBaHHS aHATITUYHUX HABUYOK 1 BMiHb.

MixkaucuniutiHapHi 3B’ a3kM. [[aHnil HaBYAJIbHUI KypC MOB'S3aHUN 3 KypcaMu
«OCcHOBU pUMCBHKOTrO mpaBay, «lcTopis AepxaBu 1 mpaBa 3apyODKHUX KpaiHy,
«AHTTICbKa MOBaY.



3. OUIKYBAHI PE3YJIbTATU HABUYAHHS
BuBdeHHS HaBUanbHO! MUCHUILUIIHU mependadae (GOpMyBaHHS Ta PO3BUTOK Y

CTYJIEHTIB KOMIIETEHTHOCTEH Ta MPOrpaMHUX pe3yJbTaTiB HaBYAHHS BIAMOBIIHO 0

OCBITHBO-TIpOdeciitHoT porpamu «IIpaBoy.

Indopmaiiss npo KOMIETEHTHOCTI Ta BiANMOBIIHI IM NMPorpaMHi
pe3yJibTAaTH HABYAHHSA3A JUCIHUILITIHOIO

nudp udp

KOMIIET KomnerenTHOCTI NporpaMHu .

IIporpamMHui pe3yabTaTn

€HTHOC X

. . HAaBYaHHSA
Ti pe3yJabTari
B
3arajabHi koMneTeHTHOCTI (3K)

3KS5. 3matHicTe  cninkyBatucs | [TIPH 10. BiibHO BOJIOAITH HHCHMOBOIO
JICPKABHOIO MOBOK  SIK Ta YCHOIO JIEP>KaBHOK MOBOIO,
YCHO, TaK 1 IIHCHMOBO, MPaBUIILHO BKMBAIOUH
nobpe BOJIOJIITH IpaBHUYY TEPMIHOJIOTIIO.
MIPaBHUY OO
TEPMIHOJIOTIEIO.

DaxoBi komneTeHTHOCTI (PK)

OKI1. 3nanHs ocHoB Teopii Ta | [IPH 18. BusBnsaTu 3HaHHA 1 pO3yMIiHHSA
¢dimocodii npasa, OCHOBHMX CYYaCHHX MPAaBOBHX
CTPYKTYpH [IPaBHUYOI JIIOKTPUH, IHHOCTEU Ta
mpodecii Ta i pom y OPUHIUIIB  (YHKIIOHYBaHHS
CYCIIUJIbCTBI. HaI[lOHAIBHOT paBOBOi

CHCTEMU,
MaTtpuus BiANOBIAHOCTI KOMIIETEHTHOCTEH Pe3yJIbTATAM HABYAHHS 32
JTUCIUILTIHOIO
Pe3yabTaTn HaBYaHHS
Wludp Y .
. . . . ABTOHOMHICTB Ta
KOMIIETEHTHOCTI 3HaHHA YMinus KomyHnikauis . . .
BinoBigaJIbHICTD
3K1. ITPH 10. ITPH 10. ITPH 10.
PDK1. ITPH 18. ITPH 18.
4. TEMATUYHHUMA TIJIAH JUCHUAIIJIITHA
KinbkicTh roqun KinbkicTs roqun
(nenHa popMa HABUYAHHS) (3aouHa (popMa HABUYAHHS)
Ne o 'z~ E | ‘B |E < .- z = |E[E |=
Ha3zeu MoayiB / Tem g | .- EE §~ 5 |8 E o B | = EE §~ 5 |8 wE
3/m S| E|leaE e | 2|SEEg | E|eE |2 |SEE S
g Z |8 E| & 5] %o 3| E Z |8 B 8 =) ®o S
E| 5 IES ol 2FE¢ =38 g ol 212 EBe
2| = 2 2 9 OB gl g H = (g & 9 o7 gz 8
> 5%% £ 9% = g%g £ |5 98
1. |JlatuHChKa MOBa $K|2 2 2 |2 2 16




6azoBa y (opmyBaHHI
MDKXHApPOJAHOTO
IOPUIINIHOTO
TEPMIHOJIOTIYHOTO

donIy.

2. |DoHETHYHI 4 4 4 |2 2 12
0CO0JIMBOCTI
JIATUHCHKOT MOBH.

3. |I'pamatmyna 6ymosa |10 10 12 |1 1 14
JJaTUHCHKO1 MOBH.

4. | Jlekcuko— 5 5 12 |2 2 12
CEMaHTHUYHMH,
CJIOBOTBIpHUH Ta
KYJIbTYPOJIOT1UHUN
aCmeKTH  JIATUHCBHKOI
cyOMOBH TpaBa.

5. |JlatuHCBKI mapemii sk |5 5 12 |2 2 12
3aci0 30aradyeHHs
MOBH.

6. |JlaTuHCHKH tekcTH |10 10 12 |1 1 14
KyJIbTYPOJIOT14HOI,

FOPUIUYHOI Ta
1ICTOPUYHOT TEMATHKH.

IIpomixkHMIT KOHTPOIb

Pazom: |36 36 54 |10 10 80

5. MPOT'PAMA HABYAJIbHOI JTUCHUILJITHU

5.1. 3micm naguanvHoi Oucyuninu 3a memamu
Tema 1. JlatuHchka MoBa sk 0a3oBa y (opMyBaHHI MIXHAPOJHOTO HOPUIAYHOTO
TEPMIHOJIOTTYHOTO (POHY.

Ponp natuHChKOT MOBHU Yy (opMyBaHHI BUCOKOKBaNi(ikoBaHUX (haxiBIiB 3
BHCOKHM PIBHEM MOBHOI KOMIICTEHITI1.

3HaYCHHS JIATUHCHKOI IOPUAMYHOT TEPMIHOJIOTII Yy PO3BUTKY TEPMIHOCHUCTEMU
npaBa. KynbTyposioriuHuii acrieKT HaBYaHHS JIATUHCHKOI MOBH Ta iCTOPISt PO3BUTKY
JATUHCHKOI adOpUCTUKU SK 3aci0 MOTIMONeHHS Ta 30aradeHHS KOMYHIKaTHMBHOL
KOMIIETEHIII] CTYJICHTIB-TIPaBHUKIB.

[nsx1 3aCBOEHHS JIATUHCHKOI FOPUIMYHOI JIEKCUKHU 1 TEPMIHOJIOTIT Cy4YaCHUMU
MOBaMHU 3arajioM Ta yKpaiHChbKOIO 30KpeMa. JIaTUHCBKI IOpUINYHI TEPMIHU K 00’ €KT
3aMO3UYEHHS 1 MaTepian JUisl JEKCUYHUX HOBOYTBOPEHb y CYYaCHHUX 1HO3EMHHUX Ta B
yKpaiHChKiii MoB1 (populus Hapoxa (ykp. momyJicT); popularis 3aragbHOHapOAHUIN
(Ykp. momnynspHui, nomyiictcbkuit); deputo, deputare mpuszHauatu (yKp. AEMyTar);
deportatio BuBeneHHs, BUCHIKA (YKp. JEMOPTallis); 1us MpaBo, MPaBOCYAAs, 3aKOH,
cyn (ykp. 1opucr) etc.)




Tema 2. ®oHeTHYH1 OCOOTMBOCTI JATUHCHKOT MOBH.

Jlatmachka  abetka. JloBrora Ta  KOpoTKicTh  rosocHuX. Cucrtema
KOHCOHaHTU3MY. JludTonrn. BykBoCcTOMydeHHS MPUTOIOCHHUX 3 TOJIOCHUMU: NQU, qU,
ti. lurpadu y croBax rpemnbkoro moxopkeHus: ch, th, ph, rh, ix sumosa. Kitacuuna i
TpaauIliiiHa BUMOBA.

[Tominm cniB Ha ckiamu. JloBrora i KOpPOTKICTh TMEPEIOCTAaHHBOTO CKIAAy B
JATHHCHKUX CI0Bax. Miclle Haroyiocy y CJoBi.

Tema 3. I'pamatruHa Oy10Ba JIATUHCHKOI MOBH.
['pamaTuuHi KaTeropii iIMEHHUKA: pil, YUCIO, BIAMIHOK, BigmiHa. CIOBHHKOBA

¢dopma iMmeHHHKA.3araabHa XapaKTepHUCTUKA CHCTEMH JIATUHCHKOTO BiIMiHIOBaHHSI.

I'pamatnuni kareropii mnpukMeTHHKA. (OCOOJMBOCTI YTBOPEHHS CTYIICHIB
MPIBHAHHS NPUKMETHUKIB. CIOBHHKOBA (hopMa MPUKMETHHUKA.

3araapHOIHA0EBPONEHCHKI TpaMaTUYHI KaTeropii JlecioBa: ocoda, YKMCIO, Yac,
crnioci6, cran. CrnoBHukoBa ¢opma niecnoBa. OcHoBu iHdekTa 1 nepdekra. OcoOoBi
3aKIHYEHHS! aKTUBHOTO 1 TACMBHOTO CTaHIB Ta ix BxkuBaHHs. [iecioBo "esse". Yacu
cuctemu 1H(pexta 1 mnepdekra. Imperativus praesentis, Imperativus futuri.
Coniunctivus.

Oco6MBOCTI  3aiiMEHHUKOBOTO  BiAMiHIOBaHHS. (Oco0O0OBI  3aliMEHHUKH.
[IpucsiiiHi 3aliMEHHUKH Ta iX BIIMIHIOBaHHA. ByKMBaHHS 3BOPOTHHOTO 3aiMEHHUKA.
BkasiBui 3aiiMeHHMKHM Ta ix BigMmiHoBaHHSA. OCOOJIMBOCTI 3aiiMEHHUKOBOIO
BiIMiHIOBaHHs. BkMBaHHS BKa31BHHX 3aliMEHHHKIB Yy poJii 0COOOBHUX 3aiMEHHHKIB
IIT ocobu. BimHOCHI, MUTANIBHI, HEO3HAYCHI, 3allepeYH] 3aifMEHHUKH.

CemaHTHKO-MOP(OJIOTIYHI  TPYNMM  YUCIHIBHUKIB:  KUIBKICHI, TIOPSJIKOBI,
PO3LIOBI, TIPUCTIBHUKOBI. BiIMiHIOBAaHHS YUCJIBHUKIB. ¥Y3TOJPKEHHSI YMCIIIBHUKIB.
Pumceki mudpu. Cuctema mo3HauyeHHsI POKiB, MICALIB, AHIB, Yacy no6u. Ictopis
PUMCBHKOTO KaJCHIapA.

YTBOpeHHs MpUCITIBHUKIB. MOp(OJOTiuyHI TUMIKM TPHUCIIBHUKIB: CAMOCTIMHI Ta
MOX1/1H1 B/ MPUKMETHHKIB. CTyII€HI MTOPIBHSHHS MPUCTIBHUKIB.

[TputiMeHHUKH 31 3HaX1THUM BiIMIHKOM. [I[pUHMEHHUKHN 3 OPYJIHUM BiJIMIHKOM.
[TpuitMEHHUKH 3 POJIOBUM BIMIHKOM.

CypsiaHi  cnojiydHMKW — (€IHANIbHI, PO3AUIOBI, MPOTHCTAaBHI, MPUYMHHI,
3akJ1touHi ). CroyqyHUKHU TiAPSAHOCTI. Miclie CoMyYHUKIB.

CHHTaKCHUC TPOCTOTO 1 CKIAJHOTO PEYCHHS.

Tema 4. JlekCUKO—CEMaHTUYHUMN, CIIOBOTBIPHUMN Ta KYJIbTYPOJOTIYHUM aclIeKTH
JAaTUHCHKOI CyOMOBH IpaBa.

3aranbHi BIJOMOCTI MpO JIATUHCHKY MpaBHUYY TepMiHOJIOr0. OcoOIuBOCTI
OCBO€HHS Ta (PYHKIIIOHYBaHHS JJATUHCHKUX TEPMiHIB—3aM03MUEHb Ha TPaMaTHYHOMY
Ta JIGKCUKO—CEMaHTUYHOMY PiBHSIX.

JIeKCMKO—CeMaHTUYHUN aCTIEKTIIPaBHUYO1 TEPMIHOJIOTII: (SIBUIIA moticeMii, €.9.:
(caput: aHat. royoBa; Op. MPABO3JATHICTH; CYCIL.-IIOJIT. CTOJMIIS, IJ1aBa, JIOAWHA;



MOBO3H. TJlaBa, po3All, MyHKT; furiosus: wmexa. (kimiH.) OOKEBUIbHUH; IOP.
HEMICYyTHANA, HeAle3naTHul; exitus letalis: men. (kimiH.) cMepTenbHUN KiHEIb; FOP.
dopmyna cymy; manus: Mea. (aHaT.) pyka, KUCTh; FOp. BJIaga), CHHOHIMIT (patronus,
advocatus: 1op. MpaBO3axUCHUK, CYJIOBUN 3aXUCHUK; actio, postulatum: rop. Mo30B;
arbiter, iudex: rop. cyans; adoptio, adrogatio: rop. ycuHOBIeHHS, maleficium, crimen,
scelus: rop. 310umH; hostis, adversarius, peregrinus: [Op. MPOTHUIICKHA CTOPOHA,
CYNpOTHBHHUK; Iniuria, contumelia: rop. mpaBomopymieHHs; lex, experientia: rop.
3aKkoH; epibole, peraequatio: rop. opeHaa; hypotheca, pignus conventum: imoreka,
3acTaBa (HEpYXOMOI'o MaiHa, KOJM MaWHO 3aJIMIIWIOCS y BOJIOAIHHI OOpI)KHUKA),
JOTOBIp TIpo opeHAay; parricidium, homicidium: rop.: BOMBCTBO OJM3BKUX POIUYIB;
crimen publicum, poena cullei: op. aepxaBHa 3pajaa; permutatio, negotium bonae
fidei: rop. goroBip miHu (0OMIH pedi Ha piu); pater familias, persona sui iuris: rop.
r1aBa ciM’i, He3alexHa ocoba; iuramentum, iurandum, iusiurandum, iuratio: rop.
npucsira, KiiarBa  (CyAdiB, CYIJOBUX  MaricTparTiB); aHTOHIMII  (accusare:
3BUHYBauyBaTu -absolvere: BumpaBnoByBatu; bellum: BiiiHa — pax: mup; bonus:
no0puid, cripaBeIJIMBUM, yecHU — malus: nmoranHuii, HeOe3NeYHul; servus, servitor:
pad — libertinus: BiLIBHOBIANYINEGHWK; iustitia: cmpaBemMBICTH — INiustitia:
HECIPaBEJIUBICTH ).

Cnocobu CII0BOTBOPY y JaTHUHCBHKIM MOBI. CTpyKTypa JIATUHCHKUX MPaBHUYUX
TEPMIHIB:

a) OJIHOCJIBHI: 1US MpaBo, MpaBOCy/s; lex 3akoH; iudex cynms; testis CBIJIOK;
ClVis TpOMAaJISTHUH; Teus BIAMOBIAaY etc.;

0) nmBocmiBHi: ius suffragii BuOopue mpaBo; ius civile HuBiIBHE TpaBo; 1US
gentium MDKXHApOJHE MPaBO; causa privata MpuUBaTHA CyJ0Ba CIpaBa; causa publica
nyOJiyHa cymoBa crpaBa; emptio-venditio kymisis-ipogax (yroaa); aediles curules
eqwd (six nar. Aedes - «xpamy) 13 uncia 6maropoanux; aediles plebis - enunm, Bubpani
3 Hapoxy efc.;

B) 0araTocIIiBHi: 1us vitae necisque MpaBo KUTTS 1 cMepTi; doctor utriusque iuris
JIOKTOp 000X TmpaB, AUIIOM topucta; ius utendi—fruendi mpaBo KOpUCTYBaHHS PiUYrO
Ta wiogaMu (i.e. mpuOyTKamMu BiJa HeET); matrimonium cum manu mariti nuio 13
BJIAJIOI0 YOJIOBIKA, matrimonium sine manu mariti 1m0 0e3 BiaJgd YOJIOBIKA;
persona sui iuris (= pater familias) yoguHa BiaacHOro mpaBa; persona alieni iuris
mifBiIaaHa 0coba; iura populi Romani mpaBoBuil MOPSAIOK PUMCHKOTO HAPOTY €tc.

CucremMHHMII  XapakTep JAaTHHCHKOI  JIGKCHKH:  CJIOBOCKIamaHHs  (e.g.:
decemvir>decem + vir- 4nen 3akoHomaBdoro oprany i3 10 oci0; ususfructus>usus +
fructus-y3ydpykr, mpaBo KOpCTyBaHHS piddvro Ta IuIogamu; iurisprudens>ius, iuris +
prudens - ropucT); CHOJIYYEHHsS OCHOB (mancipatio>manus + capio- KymiBis abo
npoaax; latifundium>latus + fundus - Benuke 3emenpHE BOJOIHHS, trinoctium>tres,
tria + NOX- Tpu HOUl WiApsAA (3AIMIIATH AIM YOJIOBIKA JJIS PO3ipBaHHS ILTIOOY);
adikcamisg, To0To mpedikcamiss (pro—consul - MPOKOHCYN, HAaMICHUK IPOBIHIIIT),
cydikcarist (accusa—tor- oOBHHYBadyBay, JOHOIIMK); CyOCTaHTHBAIllS (Susceptus-
nia3axucHui, part. perf. pass. BiJ suscipio etc.).

Tema 5.JlaTuHCHKI Mapemii sik 3aci0 30aUeHHS MOBH.
[Tapemii sk CTIWKI BUCIOBH, IO TPEACTaBISIOTH COOOI IUIICHE pPEUYEHHS
AUIaKTUYHOTO 3MICTy. Buam mapemiit: mnpucniB’s, MNpUKa3Kd, CKOPOMOBKH,



3aMOBJISTHHS, 3arajJku, KpuiaTri BHUCIOBM Tomo. JlaTMHCBhKI mapemii sk
«HAWKYJIBTYPOHOCHIITHI KOMITOHEHTH MOBHU B nii» (B.Temist), mo MicTITh ySBICHHS
PO HOPMU CIIBICHYBAaHHS 1 B3a€EMOJIT JItOIeH Ta MPEACTaBISIOTh IXHI LIHHOCTI.

TunosicTs, peakTyanizallis y HOBUX ICTOPUYHUX YMOBAX 1 cCIoco0ax MHUCIECHHS
K BU3HAYAJIbHI PUCH JIATUHCHKUX MMAPEMIN.

OyHKIIOHYBaHHS 3aCBOEHHX 3 JIATUHU BHCIOBIB B YKPAiHCHKIM Ta 1HIIMX
eBponeiicbkux MoBax (e.g.: De gustibus et coloribus non est disputandum; ykp. 7Ipo
cmaku He cnepewaromuvcs, poc. Ha exyc u ysim mosapuweti nem, anri.There is no
accounting for taste / Tastes differ; wim. Geschmack ldsst sich nicht streiten, p. Des
goiits et des couleurs il ne faut pas disputer; pym.Gusturile diferd.)

JlatuHchbKl TpaBHMYl Tapemii Ta cdepu iX BuUkopucTaHHA. [lapemii, 110
BIIOMBAIOTh HAMBAXKIUBIIIH FOpUIUYHI npuHImnH (€.9.: Legem brevem esse oportet -
3akoH Mae OyTtu jakoniuHuM; Ignorantia iuris neminem excusat - He3nanus 3akoHy
Hikoro He BunpasaoBye; Audiatur et altera pars - Hexait Oyxe BucinyxaHa i iHIa
CTOpOHa etc.)

Tema 6. JIaTUHCBKM TEKCTU KYJbTYpPOJOTIYHOI, FOPUAMYHOI Ta 1CTOPUYHOT
TEMaTHKH.

Jlekcuko-cMHTaKCMYHE BUBYEHHsS TeKCTiB. Tekctu I[lunepona, Ilezaps et al.
TpyaHot pu nepexiiajii TeKCTy.

Jlatunchki ckopodenns (€.9.: N.L. (non liquet) - nmutanus He sicue; D.D. (dono
dedit) - naB B map; D.P.S. (de pecunia sua) - Ha cBoi komTH; a.d. (ante diem) - 1o
takoro-to gus; U.R. (uti rogas) - sk mpocwur; H.H. (heredes) - cmagkoemiii; etc.).

5.2. Temamuxka npakmuyHux 3aHambo.
IpakTnune 3anarTa 1.

Ponb natuHChKOT MOBU Y (pOpMyBaHHI 1HTEPHALIIOHATIBHOI JIEKCUKH Ta Y CTBOPEHHI
CydacHOi MpaBHMYOI TepMiHoyorii. JlaTuHa sK MoOBa JKepen JITepaTypHHX,
ICTOPUYHUX, FOPUJIMYHUX Ta 1H.

IpakTnyHe 3aHATTA 2.

Jlatuncekuii andasit. Knacuuna 1 TpaguuiiiHa BumMoBa. Miclie Harojocy y CJoBi.
Cunrakcuc npoctoro peueHns. JliecioBo "esse".

IIpakTnuHe 3aHaTTH 3.

Mopdonoriyna cuctema JJaTHHChKOT MOBH: [ paMaTH4HI KaTeropii IMEHHHKA.
IIpakTnuHe 3aHaTTA 4.

JIaTUHCBKI IOpUJIUYHI TEPMIHM SIK 00 €KT 3alO3WYCHHS 1 MaTepiaia I JEKCUYHHUX
HOBOYTBOPEHB Y Cy4YaCHUX €BPOIMEHCHKUX MOBAX.

IIpakTuyHe 3aHATTH S.

['pamatuyHi KaTeropii MpUKMETHUKA.
IlpakTH4He 3aHATTA 6.

JIeKCUKO—CEeMaHTUYHUN, CIOBOTBIPHUNA Ta KyJIbTYPOJOTIYHUN aCHEKTH JIATUHCHKOI
cyOMoBH mipaBa. Posib crioBOoCKIagaHHS Y TBOPEHHI IOPUANYHOT TEPMIHOJIOTI].
IIpakTuyHe 3aHATTA 7.



3aranbHOIHAOEBPOIIEHCHKI  TpaMaTH4YHI — KaTeropli JiecioBa. 3amepedyeHHs Yy
JaTUHCHKIN MOBI. JlaTuHChKa adopucTrKa K 3aci0 30aueHHS MOBH.

IIpakTnyne 3aHarTa 8.

JlatuHCBKMIT 3aliMEHHHK Ta #oro tumu. JlaTuHChKI aopu3Mu MpaBHUYOT 1
3arajbHOKYJIbTYPHOI TEMATHKHU.

IIpakTuuHe 3aHaTTs 9.

CemaHTHKO-MOP(HOJIOTIYHI TPYNH YUCIIBHUKIB: KIJIBKICHI, MOPSAKOBI, PO3ALIOBI,
npuciiBHUKOBI. PuMcbki mudpu. Cucrema mo3HayeHHsS! POKIB, MICSIIB, JHIB, 4acy
no6u. IcTopist pUMCBKOTO KaJleHaapsl.

HpakTnune 3anarra 10.

[IpucniBHUK Ta cTymeHi Horo nmopiBHsAHHS. IOpuauana dpazeonoris.
IpakTnune 3anarra 11.

[Tpuitmennuk. UnTtaHHs, nepekiiaj, JEKCUKO-TpaMaTUYHUN aHa13 TEKCTY.
IpakTnuHe 3ansaTTs 12.

CnonyyHuk Ta #oro wmicue y pedeHHI. JIaTMHCBKI TEKCTHU KYJIbTYpPOJIOTIYHO,
TEMATHKHU.
IpakTnune 3ansaTTsa 13.

AHaniz MOp(pO-CHHTAKCUYHUX SBUIL TEKCTY.
IpakTnune 3anarra 14.

CHHTaKCHUC CKIAQAHOTO pedeHHs. JIaTUHCBKI TEKCTU IOPUIUYHOIL Ta ICTOPUYHOL
TEMAaTHUKH.
IpakTnuyne 3ansarra 15.

[Tapemiiinuii HOH pUMCHKOT KYJIBTYPH.
IpakTnuHe 3anarT4 16.

BinOutok  maBHROpUMCHKOT  MidoyioTii Yy  CydacHOMY  €BPOIMEHCHKOMY
JIHTBOKYJITYpHOMY mpocTopi. BepOamizamiss midosorii y cucreMax IMO3HaYeHHS
MICSI[IB Ta JHIB THKHA.

IpakTuyne 3ansarTa 17. JlaTUHCBHKI IOpUIUYHI Ppa3eosiori3Mu sk 3aci0 CTBOPEHHS

MDKHapOJHOTO  MpaBO3a0EKIIEUEeHHsT Ta  MIJBHUILEHHA MPAaBO3HABYOrO  Ta
3araJbHOTYMaHITapHOTO PIBHS JIFOAWHH.
IpakTnune 3anarra 18.

CkopoueHHsi Ta aOpeBiaTypd JATHHCHKOTO TOXO/DKEHHS $AK OCHOBHHH (OHT
IHTEpHAIIOHANII3MIB y €BpoIelchkux MoBax. Ilepexman maTMHCHKUX abpesiaTyp 1
CKOPOYEHb.

9.3. Opzanizayin camocmiinoi pobomu cmyoenmis.

No KinekicTh ) .
Bun pobotu ®opmu 3BITHOCTI

3/ FOJINH

1. | Jus publicum et jus privatum 12 TIOBIIOMJIEHHS

2. | De Romandrum nominibus 12 McbMoBa poboTa

3. | Opera Ciceronis. Oratio In Catilinam (oratio 1) 12 MTOBIJOMJICHHS

4. | Opera C. lulii Caesaris De bello Gallico 12 MTOBIJOMJICHHS

5. | Paroemiae et abbreviaturae Latinae 12 BUBYEHHS HamaMm’ sTb



https://meme2048.appspot.com/la.wikipedia.org/wiki/In_Catilinam
https://www.google.com.ua/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=5&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwi24ofxmtTTAhWoFJoKHWyQDIYQFgg3MAQ&url=https%3A%2F%2Fbooks.google.com%2Fbooks%2Fabout%2FParoemiae_graecae_latinae_germanicae_in.html%3Fid%3DPPdmAAAAcAAJ&usg=AFQjCNE-zihxPrpBTS4omc1mYld7kO_4mQ

6. | Thesaurus linguae Latinae 12 MUChbMOBa poboTa

Pazom 12

6. ®OPMU ITOTOYHOI'O TA IIICYMKOBOI'O KOHTPOJIIO

6.1. Popmu nomourno2co KOHMpOAO: YCHUN ONUT, TIPE3CHTAITS
6.2. @opmu npomixncHo2o KOHmpo.io.: MIChMOBa poboTa
6.3. @opmu nidCcymKo8020 KOHMPOII0. 3K

7. 3ACOBU JIATHOCTUKHU PE3YJIBTATIB HABYAHHSI
TecToBi 3aBIaHHA

Bapianr 1.

1. SIxi niTepu TATHHCHKOTO andaBiTy € TPEIBKUMU 32 MTOXOIKEHHIM?
a)y, z;

0)j, n;

B) O, S;

r)a,l

2. Slxe 3 OyKBOCIOIY4YEHb BUMOBIISIETHCA K OJIUH 3BYK?
a) ae;

0) au;

B) €U;

r) qu.

3. B saxomy 3 LIMX CJIB € TOBTUM 3BYK?

a) Europa;

0)ius;

B) video;

T) rex.

4. Slxa OykBa Ha3MBAETHCS “INICITIOH"?

a) J;

0)e;

B) 1,

r)y.

5. B sikoMy CJI0B1 T'OJIOCHI BUMOBJISIFOTHCS SIK JIBA 3BYKH?
a) poena;

0) aetas;

B) Europa;

r) Oedipus.

6. BykBa X BUMOBJISIETHCA SIK “KC” y CJIOBI:
a) exemplar;

0) radix;

B) examen;

r) exercitatio

7. Y NaTUHCBKUX CJIOBaX CKJIAIAU PAXyIOTh:
a) BIJI KIHIIS CJIOBA;

0) BiJ MOYATKY CIIOBA;

B) B1JI CEpEJIUHHU CJIOBA;




T') B3araji He paxyloTh.

8. Adopusm «Quo usque tandem abutere, Catilina, patientia nostra?» HaiexuTh:
a) FOmiro Ie3apro;

0) [dexapty;

B) ['inmokpary;

r) [{unepony.

9. Adopusm «Cogito, ergo sumy mepekiagacThCs:
a) 5 mymaro, OTXKe 5 ICHYIO;

0) Tu mymaeri, oTKe TH 1CHYEIIL;

B) BoHU AyMaroTh, OTKE BOHU ICHYIOTb;

r) Mu 1ymaemMo, 0TKe MU 1ICHYEMO.

10. BucniB «Satis!» o3nauae:

a) [Tpusit!

0) Jsxyro!

B) Jlo mo6aueHHs!

r) JloctatHpo!

Bapianr 2.

1. JlatTuHCBKMIA BUCITIB «Pater patriae» mepexinagaeTbes sK:

a) 0aTbKOM BITYU3HU

0) 0aThKO BITUYM3HU

B) 6aTbKYy BITYM3HU

r) 0aTHKO BITUYHU3HOIO

2. Bucnip «O tempora, 0 mores!» y nepekiaai 3 JaTHHCbKOT MOBH JOCIIBHO O3HAYaE:
a) O, yacu, o, 3Buyai!

0) Hemae Hi yaciB, Hi 3BU4aiB!

B) O, yac, o, 3Buyaii!

r) 1o 3a yacwm, mo 3a 3Buyai!

3. Abpesiarypa «P.S.» o3nauae:

a) «IIICIII HAITUCAHOTO», «IIICIIMOBaY

0) «Ta 1HIIEeY», «TOIIOY, «1 TaK Jaji»

B) «TOOTO»

I') «1IeBHA 0c00a»

4. Peuenns «Hauwe sicumms kopomxke MEPEKIANAETHCS JIATUHCHKOIO SIK:
a) [uvénes dum sumus

0) Vivat nostra civitas

B) Semper sint in flore

r) Vita nostra brevis est

5. CnoBocmnonryueHHs «terra magnay» y pooBOMy BiIMIHKY OJIHUHU Oy7e:
a) terrarum magnarum

0) terram magnam

B) terraemagnae

r) terrismagnis

6. IMeHHHK «I'€S» HaJIEKUTH 1O

a) TepIIoi BIAMIHU

0) npyroi BiaMiHU


http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%81%D0%BA%D1%80%D0%B8%D0%BF%D1%82%D1%83%D0%BC

B) YETBEPTOI BiIMIHH

T) II’SITO1 BIAMIHH

7. IMEHHUK «amICUS)» HAJIEKUTH 10

a) TmepIoi BiAMIHU

0) npyroi BiaMiHU

B) YETBEPTOI BIIMIHH

T') I’SITO1 BIAMIHH

8. IMeHHUK «dI€S) HAJEKUTH J10

a) TepIIoi BIAMIHU

0) npyroi BiAMiHU

B) YETBEPTOI BIIMIHI

T') I’SITO1 BIAMIHH

9. Ha3Bu Mmics11iB y TJAaTUHCHKiN MOBI €
a) 4OJIOBIYOTO POy

0) )KIHOUOTO POy

B) CEPEIHBOTO POy

') HE MalOTh POy

10. JIo TpeThoi BiAMIHN HaJIe)KaTh IMEHHUKU
a) )KIHOYOT'0 poay

0) 4OJIOBIYOTO POy

B) CEPEIHBOTO POIY

I') 4OJIOBIYOTO, )KIHOYOT'O Ta CEPEIHHOTO POy

Bapianr 3.

1. HaiiBummii cTymniHb OPIBHSHHSA JAaTUHCHKOIO MOBOIO Ha3MBAETHCSI:
a) gradus positivus

0) gradus comparativus

B) gradus superlativus

r) gradus comparationis

2. 3BUYaiiHui CTYMiHb NOPIBHIHHS JTATUHHCHKOK MOBOIO HA3UBAETHCS:
a) gradus positivus

0) gradus comparativus

B) gradus superlativus

r) gradus comparationis

3. Bumuii crynine NOpiBHSAHHS NPUKMETHHUKIB YTBOPIOETHCS 3a IOTIOMOTOI0
cy(ikciB:

a) er, is

0) ior, ius

B) US, a, um

r)a,y,e

4. HaiiBumuii cTyniHb MOPiBHSAHHSA MPUKMETHHUKIB YTBOPIOIOTH 32 IOIOMOTOIO
cydikcy:

a) issim

0) ibus

B) eribus

r) us



5. FOpunnuna cenrenmis«In dubio melior est causa possidentis» MicTUTB
MPUKMETHUKHU

a) 3BUYAHOTO CTYIICHIO

0) BHIIIOTO CTYTICHIO

B) HAMBHUIIOTO CTYIEHIO

T') BUIIOTO 1 HAWBHIIOTO CTYTICHIO

6. [Tpukaska «Novus rex, nova lex» MicTUTh TPUKMETHUKH

a) YOJIOBIYOTO Ta KIHOYOTO POy

0) YOJIOBIYOTO Ta CEPEAHBOTO POIY

B) ’KIHOYOT'O Ta CEPEAHBOTO POy

I') CEpPEIHBOT0, )KIHOYOT'O Ta YOJIOBIYOTO POy

7 ITpukmetHuk «Melior) € BUIIUM CTyIEeHEM MOPIBHSIHHS Bijl 3BUUAHHOTO CTYIICHIO:
a) bonus

0) malus

B) parvus

') magnus

8. HaiiBummii cTymiHb MOPIiBHSHHS 10 TpUKMeTHUKA «pulcher e

a) pulchrior

0) pulchrius

B) pulchrum

r) pulcherrimus

9. Peuenns «Imperare sibi maximum imperium est» MiCTUTh TPUKMETHUK BHUIIIOTO
CTYTICHIO TIOPIBHSIHHS BiJl 3BUYAHOTO CTYTEHIO TOPIBHAHHS MPUKMETHHUKA!
a) bonus

0) malus

B) parvus

') magnus

10. Bucnis Mapka Tymnis Linepona «/[oceio — natikpawuii uumenvy
MePEKIAAAETHCS HA JATUHCHKY MOBY TaKUM YHHOM:

a) Usus magister est optimus

0) Usus magister est pessimus

B) Usus magister est altissimus

r) Usus magister est sapientissimus

Bapianr 4.

1. BkaziBHi 3aiiMEHHUKH JTATUHCHKOIO MOBOIO Ha3MBAIOTHCS:

a) pronomina interrogativa

0) pronomina demonstrativa

B) pronomina negativa

r) pronomina indefinita

2. Heo3HaueHi 3aiiMEHHUKH JTATHHCHKOIO MOBOIO HAa3WBAIOTHCS:

a) pronomina interrogativa

0) pronomina demonstrativa

B) pronomina negativa

r) pronomina indefinita

3. 3atimennuku «ille, illa, illudy Bxa3yoTh Ha

a) HAMOUTBII BIJAICHUHA Bi IIPOMOBIIS TIPEIMET



0) HalOMMKUMN A0 IPOMOBIIS PEAMET
B) MIPEIMET, IKUM 3HAXOUTHCS OOJIN3Y 0COOH, 10 KO 3BEpHEHE MOBJICHHS
T') BC1 BIAMOBII BipHI
4. 3aliMEHHUKH «iste, ista, istud» BKa3ylOTb Ha
a) HAMOUThII BIJAAJIEHUN BiJl MPOMOBIIS IPEIMET
0) HalOMMKYMI O TIPOMOBIISI IPEAMET
B) IIPEJIMET, SIKUI 3HAXOUTHCS MOOJINU3Y 0COOH, 10 SKOi 3BEpPHEHE MOBJICHHS
I') BC1 BIITMIOBII BipHI
5.V Bucnori «Cui prodest?» («Komy BHUTrigHO?») NMUTAJIbHUN 3alMEHHHK «quis?»
BXKUBAETHCS Y
a) casus nominativus
0) casus genetivus
B) casus dativus
I') casus accusativus
6. Bucis «Nihil admirari» mepekinanaerscst ykpaiHChKOIO MOBOIO TaK:
a) Hiuomy He nuByBaTHCs
0) Hikomy He nuByBaTuCs
B) oMy He muByBaTHCA
r) Horo He 3muByem
7. BucniB «Hixmo ne mooice Oymu 08iui nokapanuii 3a 0OHy il my camy nposuHy» Ha
JaTHHI LIE:
a) Quid debet bis puniri pro uno delicto
6) Nemo debet bis puniri pro uno delicto
B) Cuius debet bis puniri pro uno delicto
r) Iditer debet bis puniri pro uno delicto
8. BucniB Xinona «/Ipo nomepaux abo xopouie, abo Hiv020» TATHHCHKOIO MOBOIO
MEPEKIATAETHCS:
a) De mortui aut bene aut nihil
6) De mortui aut bene aut cuiusrei
B) De mortui aut bene aut quare
r) De mortui aut bene aut sibi
9.V Bucnosi «Imperare sibi maximum imperium est» («KepyBaTtu co6oro — HaliBHIIA
BJIaJ1a») BXKUBAETHCS
a) TUTaJIbHUN 3aiMEHHUK
0) 3BOpOTHUY 3aiMEHHUK
B) 3allepeUYHUI 3aiIMEHHUK
T') BKa31BHUH 3aiiIMEHHHK
10. IIlo6 mixBepauTH AYMKY MpO TE€, MO HIXTO HE MOXE MPUMYCUTH IHIIOTO
3MIACHUTH aMOPaJIbHUN BUYMHOK, TOTPIOHO 3aCTOCYBATH TaKUil TATUHCHKUH BICIIB:
a) Ad turpia nemo obligatur
6) Homo sum humani nihil a me alienum puto
B) Testis unus, testis nullus
r) Est deus in nobis
JIaTHHCBKI OPUANYHI TePMiHU Ta a)OPU3MHU /IJIsi BUBYECHHS HANIAM SITh:

Ab initio. Criouatky

Actio contraria. 3yCTpiYHMIA TO30B.




Actio in personam.

OcoOuCTHII TO30B.

Actio in rem.

MaiiHoBuM MO30B.

Actum est, illicet.

«Cy1 3aKIHYMBCSI, MOXKHA PO3XOIUTHCS
(mpornecyanpHa popMmya).

Ad absurdum.

Jlo abcypay.

Ad acta.

Jlo cupaB (IpHeIHATH B apXiB).

Ad defendendum.

Jlns1 3axucry.

Ad deliberandum.

J11s1 moanpImoro pos3risiay (BiIKJIACTH).

Ad exemplum. 3a 3pa3koM.

Ad hoc. J11st iboTO (BUITANIKY).

Ad Kalendas Graecas. J1o rpenbkux KajeHs (i.6. HiKomn).
Ad legem. 3a 3aKOHOM.

Ad notam. J1o BimoMa.

Ad rem. Jlo cripaBu. 3a CyTTIO.

Advocatus diaboli.

[IpencraBHUK nUsiBOIA (TOM, XTO BUCOBYE JI0Ka3H,
SIKUM CaM HE BIPUTH).

Ager publicus.

Jlep>xaBHMI 3eMeNTbHIIN (HOHIT.

Ait lex. 3aKOH IMPOTOJIOMIYE.

Alibi (alius-+ibi). Amni6i. B inmomy mictii (i.€. BIICYTHICTh Y MOMEHT
BUMHCHHS 3JI0YHHY).

Alea iacta est (Caesar). Kepeb xunyTO.

Alter ego. Jlpyre "s". (i.e. Mili IpeCTaBHUK).

Altum mare. Binkpute mope. HeirpansHi Boam.

Amicus Plato, sed magis amica
Veritas.

[1naToH (MeH1) apyT, aje iICTUHA JOPOXKYE.

Anni currentis (a.c.).

[loTo4HOTO POKY.

A priori.

A mipiopi. (i.e. mepBiCHO; 10 TOCBiY).

A posteriori.

A nioctepiopi. BHacniiok nociiny.

Argumentum ex contrario.

Jloka3 Biji MPOTHIIEKHOTO.

Argumenta falsa.

DI1KTUBHI JOKAa3M.

Argumenta non numeranda, sed
ponderanda sunt.

Jlokasu Tpeba He paxyBaTH, a 3BaKyBaTH.

Audiatur et altera pars!

Xaii Oyze BUCIIyXaHa i 1HIIa CTOpoHa (KJISITBa
UMCBKUX CY/JIIB).

Bis dat, qui cito dat.

JIBi4l gae TOM, XTO A€ MIBUIKO.

Capite censi.

Kanirenensu. Heimymi.

Capitis deminutio.

OOMeKeHHS TTPaBO3/IaTHOCTI (3MIHU MPABOBOTO
CTaTycy).

Causa criminalis.

KpuminasibHa cripasa.

Causa finita.

3akiH4YeHa CrpaBa.

Causa iusta.

3akoHHa npruyuHa. [IpaBoocHoOBa.

Causa privata.

IIpuBaTHa cupasa.

Civis Romanus sum.

A1 pumcbkuit rpomagsHuH (hopmyna 0coOUCTOl
HEJ0TOPKaHOCT1 y Pumi).

Clausis ianuis.

3a 3aUMHEHUMU JIBEpUMA.




Cogito, ergo sum

A Mmucnro, oTKe ICHYIO.

Comitas gentium.

MikHapO/THA BBIWINBICTD.

Conditio sine qua non.

HeoOxiaHa yMOBa, IpH BiJICYyTHOCTI SIKOT pe3yJbTaT
HE HAacTaB OM.

Consensus omnium.

3arajibHa 3roja.

Consuetudo est altera lex.

3BUYall € BUJI ITpaBa.

Consuetudo est altera natura.

3BUYKa II€ IpyTa HaTypa.

Contra bonos mores.

[Ipotn 10OpuX 3BUYAIB.

Contra legem.

[IpoTu 3aKoHYy.

Coram populo.

[TyOniuno. Bigkpuro.

Corpus delicti.

CxJiaji 3J104HHY.

Corpus iuris civilis (CIC).

3B1 UBLILHOTO MpaBa (Ha3Ba Kogekcy KOcriniana).

Cui bono? Cui prodest?

Komy BurigHo? B umix iHTepecax?

Cuius periculum, eius

Huii pru3uK, TOrO ¥ BUrOAA.

commodum.

Crimen capitale. KpuMmiHanpHMI 3T0UHH.

Culpa lata. ['py0a BUHA.

Culpa levis. Jlerka (He3HA4YHA) BUHA.

Culpa mea. Mosi BHHA.

Cum manu. [11;1r00 3 Bi1ag0r0 <4OJIOBIKA HAJ KIHKOIO™.

Dare, facere praestare.

JlaBaTu, poOUTH, BUKOHYBaTH ((popmyna
3000B’s13aHHA ).

De facto. Jle-pakTo. DakTHYIHO.

De iure. Jle-tope. FOpuanuno.

De iure personarum. ITpo npasa ocio.

De lege lata. 3 TOYKH 30py YMHHOTO 3aKOHY.
Dies certa. Bu3HaueHui CTpOK.

Dies incerta. HeBu3HnaueHmii CTPOK.

Dolus malus. 3muii Hamip.

Do, ut des. Do, ut facias.

Jlato, 1106 T naB. [ato, 1100 TH 3poOuB (10TOBIpHI
bopmynn).

Duobus litigantibus tertius
gaudet.

Konu nBOE€ criepeyaroThCsi, TPETIN TIIUTHCS.

Dura lex, sed lex.

CyBopHuii 3aKOH, ajie 3aKOH.

Errare humanum est (Cicero).

.HIO,Z[I/IHi BJIAaCTHBO ITOMMIIATHUCH.

Et cetera (etc.).

[ Tak nami, 1 pemra.

Et similis (et sim.).

[ Tomy nmomiOHe.

Ex adverso. 3 mpoTHIIeKHOTO OOKY.

EX contractu. 3 1OorOBOpY /BUHUKAE/.

Ex officio. 3 000B’sI3Ky.

Exempli gratia (E.g.). Hanpuxman. [{ns npuknany.
Extra ius. [To3a paBoMm.

Extra legem. 3a Mexamu 3aKOHY.

Festina lente! [Tocmimaii moBUIHHO!

Fiat iustitia! Xaif 3MIUCHUTHLCS IPaBOCY 1!




Fide, sed cui, vide.

JloBipsii, ajie AMBUCH KOMY.

Finis coronat opus.

KiHeup yBIHUY€E CIIpaBy.

Furtum manifestum.

Kpaxa 3 pe4oBUM JTOKa30M, TIPH SKiH 3011
criiiiMaHU Ha rapsYoMy.

Furtum nec manifestum.

Kpaka, npu ki 3710111 criiiMaHui Mi3HIIIE.

Grata, rata et accepta.

baxaHo, 3aKOHHO, MPUHHATHO (AUILIOMATHUIHA
dbopmyna).

Heres ab intestato.

Criagkoemenb 6€3 3aroBiTy.

Homo trium litterarum.

JlronuHa 3 TppoMa JiTepamu: f,u,r / mo o3nauvae fur -
BIIOJTIH.

Homo unius assi. HenaTocnpoMOXHHH.
Honoris causa. 3apajy NoIIaH!.
Ibidem (ibid.) Tam came.
Id est (i.e.). ToGTo.
Ignorantia non ast argumentum .

. HesHaHHS <3aKOHIB™> HE € JOKa30M.
(Spinoza).
In medias res. Y cyTh cripaBu.
Inter nos. Mix HaMH.
Ipso facto. B cuny camoro ¢akry.
Ipso iure. B crity camoro 3akoHy.
In pleno. Y moBHOMY CKJIai.

lurisconsultus.

KOpuckoncynsT. "JlocBiguennii y npasi'.

lurisprudens.

IIpaBo3HaBens. FOpucr.

lus est ars boni et aequi (Celsus).

[IpaBo € MucTenTBO A00pa 1 CIPaBEIJIUBOCTI.

lus Romanum.

Pumcoke paso /P.I1./.

lus gentium. [TpaBo "HapoxiB". MixkHapoaHE MPaBo.
lus civile. [{uBinpHE MpaBo.
lus publicum. [TyOniuHe mpago.
lus privatum. [IpuBaTHE mIpaBo.
lus naturale. [TpupoaHe pago.

8. KPUTEPII OIIHIOBAHHS PE3YJIBTATIB HABYAHHS
8.1. lllxana ma kpumepii oyiHIOBAHHS 3HAHbL CINYOEHMI8.

Taboauus 1. [lepeBenenns cepeanbo3BakeHoro 6aay y 100-6anbny mkasay

100- 100- 100- 100- 100-

P cep. 6an P cep. ban P cep. ban P cep. ban P cep. 6an
100 5 80 4,25-4,29 60 3,50-3,54 40 2,25-2,29 20 1,15-1,20
99 4,97-4,99 79 4,23-4,24 59 3,45-3,49 39 2,20-2,24 19 1,09-1,14
98 4,95-4,96 78 4,19-4,22 58 3,40-3,44 38 2,15-2,19 18 1,03-1,08
97 4,92-4,94 77 4,16-4,18 57 3,35-3,39 37 2,10-2,14 17 0,97-1,02
96 4,90-4,91 76 4,13-4,15 56 3,30-3,34 36 2,05-2,09 16 0,91-0,96
95 4,87-4,89 75 4,10-4,12 55 3,25-3,29 35 2,00-2,04 15 0,85-0,90
94 4,85-4,86 74 4,06-4,09 54 3,15-3,24 34 1,95-1,99 14 0,79-0,84
93 4,82-4,84 73 4,03-4,05 53 3,05-3,14 33 1,90-1,94 13 0,73-0,78
92 4,80-4,81 72 3,99-4,02 52 2,95-3,04 32 1,85-1,89 12 0,67-0,72




91 4,77-4,79 71 3,96-3,98 51 2,85-2,94 31 1,80-1,84 11 0,61-0,66
90 4,75-4,76 70 3,92-3,95 50 2,75-2,84 30 1,75-1,79 10 0,55-0,60
89 4,70-4,74 69 3,89-3,91 49 2,70-2,74 29 1,69-1,74 9 0,49-0,54
88 4,65-4,69 68 3,85-3,88 48 2,65-2,69 28 1,63-1,68 8 0,43-0,48
87 4,60-4,64 67 3,82-3,84 47 2,60-2,64 27 1,57-1,62 7 0,37-0,42
86 4,55-4,59 66 3,78-3,81 46 2,55-2,59 26 1,51-1,56 6 0,31-0,36
85 4,50-4,54 65 3,75-3,77 45 2,50-2,54 25 1,45-1,50 5 0,25-0,30
84 4,45-4,49 64 3,70-3,74 44 2,45-2,49 24 1,39-1,44 4 0,19-0,24
83 4,40-4,44 63 3,65-3,69 43 2,40-2,44 23 1,33-1,38 3 0,13-0,18
82 4,35-4,39 62 3,60-3,64 42 2,35-2,39 22 1,27-1,32 2 0,07-0,12
81 4,30-4,34 61 3,55-3,59 41 2,30-2,34 21 1,21-1,26 1 0,01-0,06

Taoauus 2. [lepeBenenns ganux 100-6a1bHO0I IIKAJU OLiHIOBAHHS B OHIHKH

32 HAIOHAJBLHOI0 HIKAJ0I0 Ta mKajJow €EKTC

MixcymKoBmii 6a OuiHka 3a TpaAuUiiiHO0 IKAJIOK0
eK3aMeH 3aJIiK
90-100 BIIMIHHO
89-70 no0pe 3apaxoBaHO
51-69 3aJJ0BLILHO
26-50 :
1.05 HE3aJ0BLIBHO HE 3apax0BaHO

8.2. Kpumepii oyintosanius nio uac ayoumopHux 3aHsams.
O1iHIOBaHHS MiJ1 Yac ayJUTOPHUX 3aHSTh - IOTOYHUN KOHTPOJIb 3/IIMCHIOETHCS

3 METOIO OLIIHIOBAHHS SKOCTI POOOTH CTYAEHTA MPOTATOM CEMECTPY, TEMHU, KOKHOTO

MPAKTUYHOTO 3aHTTS. Pe3yibTaTH 1bOr0 KOHTPOJIIO OIIHIOIOTHCS 32 HAI[IOHAIBHOIO

[IKAJIOO OLlIHIOBAHHS: D, 4, 3, 2, 1, 0 6auis.

Kpurepii o1liHlOBaHHSI HABYAJILHUX JI0CATHEHb CTY/IEHTIB

HA NPAKTUYHHUX 3AHATTHX

Ouinka

Kpurepii oiHIOBAHHS HABYAJIbHHUX I0CATHEHb

5 0aais

OuiHtoeTbcs pobOTa CTyIEHTa, SAKUM y TMOBHOMY 00CS31 BOJIOAIE
HaBYaJIbHUM MaTepiajloM 3 JIaTMHCHKOI MOBH, BUIBHO, CaMOCTIHHO i
apryMEHTOBAaHO HOTO BHKIJIAaa€, TIIMOOKO Ta BCEOIYHO PO3KPHUBAE 3MICT
TEOPETUYHMX 3aMMTaHb Ta MPAKTUYHUX 3aBJaHb, BUKOPHCTOBYIOUM IPH
IbOMY OOOB’SI3KOBY Ta JIOJATKOBY JITEpaTypy, BUIBHO IMOCITYTOBYETHCS
JATUHCHKOIO TEPMIHOJIOTIEI0, pO3B’SI3ye 3a4adyi  CTaHAapTHUM abo
OpUTIHAJILHUM CIOCOOOM, HaBOAWTH apPTyMEHTH Ha MIATBEPIKCHHS
BJIACHUX JYMOK, 3JIIHCHIOE aHAJII3 Ta pOOUTHh BUCHOBKH.

4 6aau

OuiHro€eThCs pobOTa CTYACHTA, SKHM JOCTaTHHO TIOBHO BOJIOAIE
HABYAILHUM MarepiaioM 3 JaTHHCHKOI MOBH, OOIPYHTOBAaHO HOTO
BHKJIAJ]a€, B OCHOBHOMY PO3KPHBA€E 3MICT TEOPETUYHHMX 3alUTaHb Ta
NPAKTUYHUX 3aBJaHb, BHUKOPUCTOBYIOUHM TIpU LbOMY OOOB’SI3KOBY
JiTepaTypy, po3B’A3ye 3a7adi CTAaHJAAPTHUM CIIOCOOOM, MOCITYTOBYETHCS
JATHHCHKOI TEPMIHOJOTI€I0. AJie MpU BHUCBITJICHHI JESKHX MHTaHb HE
BHCTAuUa€ JIOCTATHHOI TJIMOWMHU Ta apryMeHTallli, JOMYyCKAarOThCS MPH
[[LOMY OKpEMi HeICTOTHI HETOYHOCTI Ta HE3HAYHI TOMIJIKH.




OmiHroeTbess poOoTa CTyAeHTa, SKUKW BIATBOPIOE 3HAYHY YacCTUHY
HaBYaJIBHOTO MaTepially 3 JATHHCHKOT MOBH, BHCBITIIIOE HOTO OCHOBHHM
3MICT, BHABISE €JEMEHTapHI 3HAHHA OKPEMHUX IIOJOXEHb, 3alHCcye
OCHOBHI (hopMysH, piBHSHHS, 3aKkOHU. OJHAK HE 3JaTHHH 10 TJIMOOKOTO,
BCEOIYHOTO aHaii3y, OOTPYHTYBaHHS Ta apryMeHTallii, He KOPUCTYEThCS
HEOOX1THOIO JITEPATYPOIO, OMYCKAE ICTOTHI HETOYHOCTI Ta TTOMHMJIKH.

3 0an

OriHto€eThCSL POOOTA CTYNIEHTA, SIKUH JOCTATHHO HE BOJIOJIE€ HABYAIHHUM
MarepiajioM 3 JaTHHCBKOI MOBH, OJTHaK ()parMeHTapHO, MOBEpXoBO (Oe3
2 0asn aprymeHTanii i oOrpyHTyBaHHs) BUKJIAJA€ OKPEeMi MHUTAaHHS HaBYAIBHOI
JTUCIUTUTIHA, HE PO3KPUBAE 3MICT TCOPETUYHUX IMUTAHb 1 MPaKTUYHUX
3aBJIaHb.

OuiHroeTbcs po0OOTa CTYIAEHTA, SKMM HE B 3MO31 BHUKJIACTH 3MICT
OUTBIIOCTI MUTAaHb TEMU Ta KypCY, BOJIOJIi€ HABYAJIHHUM MaTepiajJoM Ha
piBHI pO3Mi3HABaHHS SIBUII, JOIMYCKA€ ICTOTHI IMOMMJIKH, BIIIOBITAE Ha
3aMUTaHHs, 1110 MOTPEOYIOTh OJJHOCTIBHOT BIAMOBIII.

1 0an

OriHto€ThCs pO0OTA CTY/ICHTA, IKUW HE BOJIOJI€ HABYAJILHUM MaTepiaioM
0 6axis Ta HE B 3MO031 MOr0 BUCBITJIUTH, HE PO3yMI€ 3MICTY TEOPETUYHUX MUTAHb
Ta MIPAKTHYHUX 3aBIaHb.

8.3. Kpumepii oyinrosanus camocmiinoi pobomu.

CamocrTiitHa po0OoTa CTYIEHTIB OYiHIOEMbCA SK IATOTOBKA 10 ayJIUTOPHUX
3aHSITh, CaMOCTIMIHE OMpAlOBaHHA  OKPEMHX IHTaHb, I0 HE YBIMILIM 0
MPAKTUYHUX 3aHATH 400 MOTPEOYIOTH OUIBII TIIMOOKOTO OMPAaIFOBAHHS.
[ToBimomiienns — 4 6.

[TucemoBa pobdota — 5 6.
[Ipezenramis — 10 6.
8.4. Kpumepii oyinrosanus MoOyn1bHOI KOHMPOILHOI pOOOMU.

MonynbpHa KOHTpOJIbHA po0O0Ta € (JOPMOIO MPOMIKHOTO KOHTPOJIIO, KA Ma€
CBOEIO IIJUTI0 BU3HAYMTH PIBEHb MIATOTOBKU CTYACHTA 32 OKPEMOIO TEMOIO, IO
BHU3Ha4YeHa PoOOYO0IO ITPOTPAMOIO.

90 - 100 6. — BiAMIHHO

65-89 6. — moOpe

50-64 6. — 3a40BUJILHO

Huxue — HE3a10BUIEHO

8.5. Kpumepii oyintosanus nio uac niocymKo8020 KOHMpOL.

[TincyMKOBHIA KOHTPOJb MPOBOAUTHCS y (OpMiI 3aliKy SIK 3aBEpIIATBHOTO
eTamy BUBUYCHHS AUCITUTLTIHH.

[limcymMKoBa OIliHKa 3aCBOEHHS CTYJCHTaMH HaBYaJbHOTO Marepiainy
MIIPaxoOBY€EThCS SIK cymMa OalliB 3a BCl BUIU KOHTPOJIO (TOOTO BHCTAaBJISETHCS 3a
pe3yibTataMu MOTOYHOro (BaroBui koediuieHT — 0,8) Ta MOIyJIbHOTO (BaroBUi
koedimieHT — 0,2) KOHTPOJII0) 1 BU3HAYAETHCS MEPEBEICHHSM CEpPEIHBO3BAKEHOTO
Oamy Bcix oOHIHOK cryneHta y 100-OanmpHy mkany (Tabmunsg 1), mo
TpaHCHOPMYETHCS B OIIHKH 3a HAIllOHAIBHOO miKkayioro Ta mkanoto EKTC (Tabmurs

2).




9. [HCTPYMEHTU, OBJIAJIHAHHSA TA ITPOI'PAMHE 3ABE3INEUYEHHSI,
BUKOPUCTAHHSA AKUX IEPEJBAYA€ HABYAJIBHA JUCIHUIIJITHA
MyneTumeniitauii kypce «Jlatuaceka moBay (Yimanau nou.Kyninosa O.1.)
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